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Vasa nova perilica rublja

Odlucili ste se za perilicu rublja marke
Siemens.

Molimo Vas da odvojite nekoliko minuta
kako biste proditali i naudili prednosti
VaSe perilice rublja.

Kako bi opravdali visoke standarde
marke Siemens, svaka se perilica rublja
koja napusta nasu tvornicu, provjerava
na funkcionalnost i ispravno stanje.

Vise informacija o nasim proizvodima,
dodatnom priboru, rezervnim dijelovima
i uslugama, mozete dobiti na nasoj
internet stranici www.siemens-
home.com ili kontaktirajte nase sluzbe
za korisnike.

Ukoliko se opisuje upotreba i instalacija
razliCitih modela, o razlikama ¢e biti
istaknuto na odgovarajuéim mjestima.

L

Perilicu rublja pustite u pogon tek nakon

Citanja ovih uputa i uputa za postavljanje.

Informacije o prikazu

A Upozorenje!

Ova kombinacija simbola i signalnih
rije€i upuduje na mogucu opasnu
situaciju. Ako se ne pridrzavate, moze
dovesti do smrti ili ozljeda.

Pozor!

Ova signalna rije¢ upucuje na mogucu
opasnu situaciju. Ako se ne pridrzavate,

moze dovesti do materijalnih Steta i/ili
Steta po okolis.

Napomena / savjet

Napomene za optimalno koristenje
uredaja / korisne informacije.

1.2.3./a)b)c)
Koraci su prikazani brojevima ili slovima.
m /-

Nabrajanja su prikazana kudicom ili
crticom.
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Namjenska uporaba

Namjenska uporaba

Iskljucivo za uporabu u privatnom
kudanstvima i kuéanskom okruzenju.
Perilica rublja primjerena je za pranje
strojno perivih tkanina i ru¢no perive
vune u sapunici.

Za uporabu s hladnom vodom i
uobiCajenim deterdzentima i
sredstvima za njegu koji su
primjereni za koriStenje u perilicama
rublja.

Prilikom doziranja svih deterdzenata/
pomocnih sredstava za pranje/
njegu/gisSc¢enje, strogo se
pridrzavajte uputa proizvodada.
Perilicu rublja mogu koristiti djeca
od navrsenih 8 godina starosti,
osobe sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima i osobe s
nedostatkom iskustva ili znanja i to
samo pod nadzorom ili ako su s
radom uredaja upoznate od strane
odgovorne osobe.

Djeca ne smiju vrSiti radove
CiSéenja i odrzavanja bez nadzora.
DrZite djecu mladu od 3 godine
podalje od perilice rublja.

Ovaj uredaj predviden je za
koriStenje do visine od maksimalno
4000 metara iznad morske razine.
Domace zivotinje drzite podalje od
perilice za rublje.

Prije nego $to uredaj stavite u rad:
Procitajte upute za koristenje i
postavljanje i sve druge prilozene
informacije koje se odnose na perilicu
rublja i djelujte u skladu s njima.
Dokumentaciju saCuvajte za kasniju
uporabu i kasnije vlasnike.
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hr Sigurnosni naputci

Sigurnosni naputci

Elektriéna sigurnost

/\ Upozorenje

Opasnost po zivot!

U slu€aju kontakta s dijelovima

koji provode napon postoji

opasnost od strujnog udara.

= Mrezne utikaCe nikada ne
dodirujte vlaznim rukama.

= Mrezni vod uvijek povlacite
za utika€ a nikada za vod
buduci da bi se u suprotnom
mogao ostetiti.

Opasnost od ozljede

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljede!

s Kod podizanja perilice rublja
na isturenim dijelovima (npr.
Za prozor za punjenje),
sastavni bi dijelovi mogli
napuknuti te tako uzrokovati
ozljede.

Perilicu rublja ne podizite za
isturene dijelove.

= Prilikom penjanja odn.
stajanja na perilici rublja bi
radna plo¢a mogla napuknuti
te tako uzrokovati ozljede.
Ne penjite se na perilicu
rublja.

= Prilikom naslanjanja/
stavljanja stvari na prozor za
punjenje bi se perilica rublja
mogla prevrnuti te uzrokovati
ozljede.
Ne naslanjajte se na otvoreni
prozor za punjenje.

= U slucaju dodira rotirajuceg
bubnja mozete ozlijediti ruke.
Ne dodirujte rotirajuci
buban;.
Pricekajte dok se bubanj ne
prestane okretati.

/\ Upozorenje

Opasnost od opeklina vruéom
parom!

Kod pranja na visokim
temperaturama moze doci do
kontakta s vruéom sapunicom,
npr. kod ispumpavanja vruce
sapunice u umivaonik sto moze
uzrokovati opekline.

Ne dodirujte vru¢u sapunicu.



Sigurnost za djecu

/\ Upozorenje

Opasnost po zivot!

Djeca bi se uslijed igranja s

perilicom mogla dovesti u

situacije opasne po zivot ili se

ozlijediti.

= Ne ostavljate djecu pored
perilice rublja bez nadzoral

= Djeci ne dopustite da se
igraju perilicom rublja!

/\ Upozorenje

Opasnost po zivot!

Djeca se mogu zatvoriti u

uredaje i ugroziti svoje zivote.

Kod isluzenih uredaja:

= izvucite mrezni utikac.

= 0odvojite mrezni vod i skinite
ga zajedno s utikacem.

= unistite bravicu prozora za
punjenje.

/\ Upozorenje

Opasnost od gusenja!

Djeca se prilikom igranja mogu
zamotati u folije i dijelove
pakiranja ili ih navudi preko
glave, te se na taj naCin mogu
ugusiti.

Pakiranja, folije i dijelove
ambalaze drzite na sigurnoj
udaljenosti od djece.

Sigurnosni naputci hr

/\ Upozorenje

Opasnost od trovanja!
Deterdzenti i sredstva za njegu
rublja mogu u slu¢aju gutanja
uzrokovati otrovanja.
Deterdzente i sredstva za njegu
cuvajte na mjestima koja djeci
nisu dostupna.

/\ Upozorenje

Nadrazivanje ociju/koze!
Kontakt s deterdzentom i
sredstvom za njegu rublja moze
uzrokovati nadrazivanje ociju/
koze.

Deterdzente i sredstva za njegu
Cuvajte na mjestima koja djeci
nisu dostupna.

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljede!

Kod pranja na visokim
temperaturama, staklo prozora
za punjenje postaje vruce.
SprijeCite djecu da dodiruju
vruci prozor perilice rublja.
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Zastita okoliSa

Zastita okolisa
Pakiranje/stari uredaj

hi¢

Zbrinite ambalazu na ekoloski
prihvatljiv nadin.

Ovaj je uredaj oznaden u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektri¢nim i
elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).Smijernica
odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja
valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Upute za ustedu

Iskoristite maksimalnu koli¢inu rublja
za doti¢ni program.
Pregled programa — Stranica 16

Normalno zaprljano rublje perite bez
pretpranja.

Kod lagano i normalno zaprljane
odjec¢e mozete Stedjeti energiju i
deterdzent. — Stranica 15

Doziranje deterdzenta uz
pomocinteligentnog sustava
doziranja (i-Dos) doprinosi ustedi
sredstva za pranje te vode.

Temperature koje mozete odabrati
odnose se na oznake za odrzavanje
tekstila. Temperature koje se
dosegnu u perilici rublja mogu
odstupati od onih kako bi se
istodobno osigurala optimalna
usteda energije i rezultat pranja.

Napomene za potrosnju energije i
vode: — Stranica 12

Indikatori vas informiraju o relativnoj
visini potrosnje energije odn. vode u
odabranim programima.

Sto viSe lampica indikatora svijeti, to
je potroSnja veca.

PotroSnje mozete usporediti u
programima pri odabiru razli¢itin
postavki programa te se po zelji
odluciti za onu postavku programa
koja Stedi energiju odn. vodu.

Naéin za ustedu energije: rasvjeta
polja za prikaz gasi se nakon
nekoliko minuta, tipka »i treperi. Za
ukljugivanje rasvjete pritisnite bilo
koji gumb.

Nacin za usStedu energije se ne
aktivira sve dok je program u tijeku.

Automatsko iskljuéivanje: Ukoliko
se stroj ne koristi duze vrijeme,
iskljuCuje se automatski prije
pokretanja programa i nakon
zavrSetka programa, kako bi se
ustedila energija. Za ukljucenje
stroja ponovno pritisnite glavni
prekidac.

UkljucCivanje / isklju€ivanje funkcije
— Stranica 32

Ako ¢e se rublje na kraju susiti u
susilici rublja izaberite broj okretaja
centrifuge sukladno uputama
proizvodada susSilice rublja.



Najvaznije ukratko hr

Najvaznije ukratko
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Utaknite mrezni Za ukljucivanje
utikac. Otvoriti

slavinu.

|¢|

Postujte maks. Umetnite rublje.
koliCinu punjenja

(ovisno 0 modelu) na

polju za prikaz.

Sortirajte rublje.

poooooan
poooonoan

Po potrebi promijenite unaprijed podesene programske postavke i/ili
odaberite dodatne postavke.

Otvorite prozor za Zaiskljucivanje
punjenje i izvadite

rublje.

Kraj programa

pritisnite tipku .

pritisnite tipku @ .

¥
i

A

U
S

|zaberite program
npr. Pamuk .

~

Zatvorite prozor za
punjenje.

2>
?\III Iy,
Pokrenite program.
2>

o

Zatvorite slavinu
(kod modela bez
Aquastop).



hr Upoznavanje VaSeg uredaja

Upoznavanje Vaseg uredaja

Perilica rublja

Ladica za deterdzent Servisna zaklopka
—> Stranica 26

Upravljacko polje/Kontrolna
ploga

Prozor za punjenje s rugicom
prozora

Otvaranje prozora za punjenje

Zatvaranje prozora za punjenje

—_

0



Polje za posluzivanje

(121  [3]

Upoznavanje VaSeg uredaja hr

] ‘ 1 ‘ Temp. °C ‘ spin @ ‘*Finishin@)+

Extra Rinse & Prewash \./ Start/Reload Pl

auto Automatic &3 e Cottons TT(

auo Automatic 3 ® P Easy-Care s

2uo Automatic 3 B =3 Mixed Fabrics{7,

"/%\Outdoor = @ 3 Delicate/Silk %

@ Hygiene =3 = @ Wool ®

S super1s’ = 3 = Rinse/Spin ©

CDrum Clean =3 = Empty ot ——@
< ecoPerfect © | speedperfect =5 Less Ironing &2

[ 4 @ T @

hd b4

Napomena: Sve tipke (osim glavnog
prekidaca) osijetljive su, dovoljno je lako
ih dotaknuti.

Glavni prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje
perilice rublja:
Pritisnite tipku .
Programni izbornik
za odabir programa:
Pregled programa — Stranica 16
i-Dos-Postavke — Stranica 28
dodatne postavke programa:
— Stranica 24
speedPerfect =0,
ecoPerfect @,
Pretpranje (Prewash \'y),
Ispiranje plus(Extra Rinse &%),
Zastita od guzvanja
(Less Ironing &)
Promjena unaprijed podesenih

postavki programa:

— Stranica 22

m Termperatura (Temp. °C),

m Broj okretaja centrifuge

(Spin @),
m  Gotovo za -Vrijeme
(Finish in ©®)

7] [5]

[6 1 Zastita za djecu (<=® 3 sec.)

aktivirati/deaktivirati protiv
nehoti¢nih promjena podeSenih
funkcija:

Osim toga istovremeno pritisnite
tipke Gotovo za

(Finish in ®) + i - u trajanju od
oko 3 Sek.. — Stranica 27

Tipka »1l za:

m Pokretanje programa,
m Prekid programa, npr.
umetanje rublja
— Stranica 27,
m Prekid programa
— Stranica 27

Polje za prikaz za postavke i

informacije. — Stranica 12

11



hr Upoznavanje VaSeg uredaja

Kontrolna ploca m Gotovo za -vrijeme
npr. 2:30;

Trajanje programa ovisno o
odabiru programa u h:min
(sati:minute),

= Predodabir vremena kraja
1-24h;
ZavrSetak programa nakon ...h
(h=sati),

= Koli¢ina doziranja
ml 10-200 — Stranica 30

= Preporuéena koli€ina rublja

npr. kg 9%
Unaprijed podesSene postavke * ovisno o odabranom
programa: programu
i-Dos-Postavke Napomene za potrosnju energije
= k[ Deterdzent: i vode: — Stranica 8
£ za lagano, B () comes
= za normalno, Indikator potroSnje vode,
£ za jako zaprljano rublje g Vooees
— Stranica 23, Indikator potroSnje energije
= & Omeksivac:
£ za lagano,

= za normalno,
= za jako mekano rublje
— Stranica 23,

m £ automatsko doziranje
opozvano,

m E=E trepere; minimalna razina
punjenja doti¢nog pretinca nije
dosegnuta,
napunite — Stranica 28

Termperatura u °C
% - 90 (% = hladno)
= Broj okretaja centrifuge
u okr/min,
7, 0 - 16007
* maks. broj okretaja centrifuge
ovisno o odabranom programu
i modelu,

m 0 = bez centrifugiranja, samo
ispumpavanje — Stranica 22,

m 7 = Prekid ispiranja
— Stranica 22

12



ostale napomene

Napredak programa:

w Pretpranje

& Pranje

= Ispiranje

G} Centrifugiranje

-0- Kraj programa

fww] Kraj programa kod prekida ispiranja

-P- Pauza, npr. za dodavanje rublja

Ladica za deterdzent:

= Ladica za deterdzent je izvucena.

svijetli

= nakon pokretanja programa: ladica

treperi za deterdzent nije ispravno
umetnuta.

Prozor za punjenje:

(@) Prozor za punjenje se moze otvoriti.
svijetli

(@) nakon pokretanja programa: prozor
treperi z7a punjenije nije ispravno zatvoren.
Pipac za vodu:

=Y Pipac za vodu nije otvoren, nema
svijetli tlaka vode

=Y Tlak vode je preslab (moze produljiti
treperi trajanje programa)

Zastita za djecu: — Stranica 27

) Zastita za djecu je aktivirana

svijetli

<O Zastita za djecu je aktivirana, bira¢
treperi programa je namjesten
Prepoznavanje pjene:

& —> Stranica 26

svijetli

Indikator greske:

E:-- —> Stranica 38

Podesavanie signala:

0-4 —> Stranica 32

Upoznavanje VaSeg uredaja

hr

ostale napomene

Automatsko iskljucivanje uredaja:
On OFF —> Stranica 8, — Stranica 32

13



hr Rublje

Rublje
Priprema rublja

Oprez!

Ostecenja na uredaju/ostec¢enja na
tkanini

Strana tijela (npr. sitan novac, uredske
spajalice, igle, Cavli) mogu oStetiti rublje
ili sastavne dijelove perilice rublja.

Stoga kod pripreme Vaseg rublja
postujte slijedec¢e napomene:

m Ispraznite dZzepove.

m Obratite pozornost na metale te ih
izvadite (spajalice i sl.).

m  Osjetljivo rublje (Carape, grudnjaci i
sl.) perite u mrezi/vrecici.

m Patentne zatvarade zatvorite,
krevetninu zakopd&ajte.

m |SCetkajte pijesak iz dzepova i
zavrnutih rubova.

m Kotacic¢e od zavjesa uklonite ili ih
povezite unutar mrezice.

Sortirajte rublje

Rublje sortirajte sukladno uputama za
odrzavanje i sukladno informacijama
proizvodaca na etiketama za odrzavanje
prema:

m tkanini/vrsti vlakna

m boji
Napomena: Rublje se moze obajiti.
Bijelo i obojeno rublje perite
odvojeno. Novo obojano rublje prvi
puta perite odvojeno.

= zaprljanost
Zajedno perite rublje koje je jednako
zaprljano.

14

Nekoliko primjera za stupanj
zaprljanosti ¢ete pronadi
— Stranica 15
- blago: bez pretpranja, po potrebi
odaberite postavku speedPerfect
- normalno
- jako: stavite manje rublja,
odaberite program s pretpranjem
Mrlje: mrlje odstranite/obradite
dok su joS svjeze. Najprije ih
ocCistite (obrisite) sapunicom/
nemojte ribati. Komade odjece
zatim operite s odgovaraju¢im
programom. Tvrdokorne/
sasuSene mrlje se mogu otkloniti
tek nakon viSekratnog pranja.
Simboli na etiketama za odrzavanje
Napomena: Brojevi na simbolima
upucuju na maksimalnu primjerenu
temperaturu pranja.

Y primjereno za normalni
postupak pranja;
npr. program: Pamuk

Y potreban je blagi postupak
pranja;
npr. program za rublje lako za
odrzavanje

Y/ potreban je izrazito blag
postupak pranja; npr.
program za osjetljivo/svila

& primjereno za ru¢no pranje;
npr. program w7 vuna

g Rublje ne perite u perilici
rublja.



Deterdzent
Pravilan odabir deterdzenta

Za pravilan izbor deterdzenta,
temperature i obrade odjece je oznaka
od presudne vaznosti. —
www.sartex.ch

Na web stranici www.cleanright.eu ¢ete
pronaci brojne dodatne korisne
informacije o pranju, njezi i sredstvima
za pranje u privatne svrhe.

= Univerzalni deterdzent sa
sredstvima za opticki sjaj
primjereno za bijelo rublje otporno
na iskuhavanje od lana ili pamuka
Program: Pamuk /
hladno - maks. 90 °C

m Deterdzent za Sareno rublje bez
izbjeljivaca i sredstava za opticki
sjaj
primjereno za Sareno rublje od lana
ili pamuka
Program: Pamuk /
hladno - maks. 60 °C

m Deterdzent za Sareno/osjetljivo
rublje bez sredstava za opticki sjaj
primjereno za Sareno rublje od
vlakana, sintetike koje je lako za
odrzavanje
Program: Rublje lako za odrzavanje/
hladno - maks. 60 °C

m Sredstva za pranje finog rublja
primjereno za osjetljive fine tkanine,
svilu ili viskozu
Program: Osjetljivo/Svila /
hladno - maks. 40 °C

m Sredstva za pranje vune
primjereno za vunu
Program: vuna /
hladno - maks. 40 °C

Deterdzent hr

Stednja energije i deterdzenta

Kod lagano i normalno zaprljane odjec¢e
mozete Stedjeti energiju (smanjenje
temperature pranja) i deterdzent.

Stednja Zaprljanost/naputak

Smanjena lagani
temperatura i Nema vidljivih zaprljanosti i
koliCina mrlja. Odjeca je samo
deterdzenta poprimila tjelesni miris, npr..:
sukladno m lagana ljetna/sportska
preporuci za odjeca (noSena nekoliko
doziranje sati)
= Majice, koSulje, bluze
(noSene 1 dan)
m (Gostinska posteljina i
rucnici (koriSteni 1 dan)
normalno
Vidljiva zaprljanost/ili je
vidljivo nekoliko malih mrlja,
npr.:
= majice, koSulje, bluze
(oznojene, nosene
nekoliko puta)
= rucnici, posteljina
(koristena najvise 1
tjedan)
Temperatura jako
prema etiketiza  7aprjanost i/ili mrlje jasno
njeguikolicina  yigijive, npr. kuhinjske krpe,
deterdzenta gjegja odjeca, radna odjeda
prema preporuci/
jaka zaprljanost

Napomena: Kod doziranja svih
deterdzenata/pomocnih sredstava za
pranje/njegu i ¢iS¢enje, strogo se
pridrzavajte naputaka i uputa
proizvodada. — Stranica 26
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hr Pregled programa

Pregled programa

Programi na biracu programa

Program/vrsta rublja/napomene Postavke

Naziv programa maks. punjenje

Kratko objaSnjenje programa, odnosno za koju vrstu odaberivi Termperatura (% = hladno)

IS5 e odaberivi Broj okretaja centrifuge **;

7 = Prekid ispiranja,
0 = bez centrifugiranja, samo ispumpavanje
odaberivi dodatni
Postavke programa
automatsko doziranje odaberivo za:
Tekuci deterdzent (&)
Omeksivac ()
moguce izabrati/opozvati /,
nije moguce izabrati -
Pamuk (Cottons) max. 9 kg/5" kg
otporne tkanine, odjevni predmeti od pamukaili lana koji se - 90 °C

smiju iskuhavati o, 0-1600** okr/min

Napomene _

= Kod postavke ecoPerfect ® temperatura pranjaje  eooPerfect @, speedPerfect =0,
niza od odabrane temperature. Kod posebne Zelieza  Pretpranje (Prewash \!v),
postizanjem temperature sapunice koristite program  |spiranje plus (Extra Rinse &%),

bez postavke ecoPerfect © po potrebi s visom Zastita od guivanja (Less lroning )

temperaturom.

m Kod postavke speedPerfect =t primjerene kao Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/
kratki program za blago zaprljano rublje.

Rublje lako za odrzavanije (Easy-Care) maks. 4 kg

Odjevni predmeti od sintetike ili mijeSanih materijala £ 60°C

=, 0- 1200 okr/min

ecoPerfect @, speedPerfect =0,
Pretpranje (Prewash \'),

Ispiranje plus (Extra Rinse &%),

Zastita od guzvanja (Less Ironing &)
Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/

njeno punjenje kod postavke speedPerfect =0
max. Broj okretaja centrifuge ovisno o modelu

*%

*** Qvisi 0 programu i modelu
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Pregled programa hr

Program/vrsta rublja/napomene Postavke

Mijesano rublje (Mixed Fabrics) maks. 4 kg
mjeSovito punjenje koje se sastoji od pamuka i sintetike %-40°C
=, 0-1600** okr/min
ecoPerfect @, speedPerfect =0,
Pretpranje (Prewash \\),
Ispiranje plus (Extra Rinse &%),
Zastita od guzvanja (Less Ironing &)
Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/
Fino rublje / Svila (Delicate / Silk) maks. 2 kg

za osjetljive, perive tkanine, npr. svila, saten, sintetika ili £-40°C
mijeSani materijal (npr. svilene bluze, svileni Salovi) 1, 0-800 okr/min

Napomena: . Koristite deterdzent za strojno pranje _
primjeren za osjetljivo rublje ili svilu. ecoPerfect ©, speedPerfect =tJ,

Pretpranje (Prewash \!»),
Ispiranje plus (Extra Rinse &%),
Zastita od guzvanja (Less Ironing &)
Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/
w4 Vluna (Wool) maks. 2 kg
Rucno ili strojno perivo rublje iz vune ili koje sadrZi vunu; £-40°C
izrazito blag program pranja kako bi se izbjeglo skupliane  — (-800 okr/min
rublja, dulje programske stanke (tkanine miruju u vodi) :
Napomene _ . —
m Vunaje Zivotinjskog podrijetla, npr. angora, alpaka, Sredstvo za pranje rublja -, Omeksivac v/
lama, ovca.
m Koristite deterdZent za strojno pranje primjeren za
vunu.
Izbacivanje vode (Empty)

vode za ispiranje npr. nakon podeSavanja =
(stop ispiranju = bez zavrSnog centrifugiranja)

Sredstvo za pranje rublja -, OmekSivac -

* smanjeno punjenje kod postavke speedPerfect =0
**max. Broj okretaja centrifuge ovisno o modelu

*** Qvisi 0 programu i modelu
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hr Pregled programa

Program/vrsta rublja/napomene Postavke

Ispiranje / Centrifuga (Rinse / Spin)

Ekstralispiranje / ekstra centrifugiranje s odaberivim brojem -

Okretaja o  o,0-1600%* ok/min

Napomena: . Tvornicki je kod ovog programa unaprijed . — i
podesena tipka Ispiranje plus(Extra Rinse =%).Trebasamo ~ £astita od guzvanja (Less Ironing &)

centrifugirati, deaktivirati tipku. Sredstvo za pranje rublja -, Omeksivac v/

*** Ci§éenje bubnja (Drum Clean) 0kg.

Programm za CiScenje i odrzavanje bubnja i spremnikaza 80,90 °C

sapunicu, npr. prije 1. pranja kod ucestalog pranja na 1200 okr/mi

niskim temperaturama pranja (40 °C i niZe) ili kod stvaranja okr/min

neugodnih mirisa nakon duze odsutnosti. Lampica

indikatora Ci§éenje bubnja treperi, kada duze vrijeme

niste koristili program sa 60 °C ili viSe temperature .

Napomene

m Pokrenite program bez umetanja rublja.

m Zatokoristite deterdZent u prasku. ili deterdzent koji
sadrzi izbjeljivac. Kako biste sprijecili stvaranije pijene,
koristite samo polovicu koli¢ine sredstva za pranje koju
je preporucio proizvodac deterdzenta. Ne
upotrebljavajte sredstvo za pranje vune ili finog rublja.

Super 15 (Super 15) maks. 2 kg
ekstra kratki program oko 15 minuta primjeren za blago %-40°C
zaprljanu malu odjecu 0-1200 okr/min

Sredstvo za pranije rublja -, OmekSivac -

Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/

“** Traper / Tamno rublje (Jeans / Dark Wash) maks. 3,5 kg

tamne tkanine od pamuka i tamne tkanine lake za %-40°C

odrzgvanje, , , =, 0- 1200 okr/min

Tkanine perite s unutarnjom stranom okrenutom prema

van. ecoPerfect ©, speedPerfect =0,

Pretpranje (Prewash \!v),

Ispiranje plus (Extra Rinse &%),

Zastita od guzvanja (Less Ironing &)
Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/

*

smanjeno punjenje kod postavke speedPerfect =0
max. Broj okretaja centrifuge ovisno o modelu

**

*** Qvisi 0 programu i modelu
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Pregled programa hr

Program/vrsta rublja/napomene Postavke

*** Higijena (Hygiene) max. 7 kg/5* kg
otporne tkanine od pamuka ili lana #%-60°C

Napomena: . Posebno pogodan kod povecanih higiienskih - —, - 1600** okr/min

zahtjeva ili posebno osjetljive koze na temelju produzenog : _
pranja na definiranoj temperaturi, vidoj razini vode i duzeg  €coPerfect ©, speedPerfect =3,
ispiranja. Pretpranje (Prewash \'),

Ispiranje plus (Extra Rinse &%),
Zastita od guzvanja (Less Ironing &)
Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/

*** Qutdoor / Impregnacija (Outdoor / Water proofing) maks. 1 kg

Pranje s naknadnim impregniranjem odjece za kisu i 2_40°C
slobodno vrijeme s membranskim slojem i tkanina koje .
=, 0-800 okr/min

odbijaju kapljice vode
ecoPerfect ©, speedPerfect =5,
1. Izbor programa.

2. Specijalno sredstvo za pranje tkanina za slobodno Ispiranje plus (Extra Rinse =)
vrijeme dozirati u odjeljak > . Sredstvo za pranje rublja -, OmekSivac -
3. (Odaberite tipku »11. Program se zaustavlja prije
posljednjeg postupka ispiranja.
4. Sredstvo za impregnaciju (max. 170 ml) dozirati u
odjeljak s> .
5. Qdaberite tipku »11. Dodatno tretiranje rublja prema
uputama proizvodaca.

Napomene

m Koristite specijalni deterdZent primjeren za strojno
pranje rublja, doziranje sukladno uputama proizvodaca:

= Rublje se ne smije tretirati omekSivacem.

m Prije pranja, temeljito o€istite ladicu za sredtsvo za
pranje rublja (sve odjele) od ostataka omeksivaca.

*** Qutdoor (Outdoor) maks. 2 kg

Odjeca za kisu i slobodno vrijeme s membranskim slojemi - 40 °C
tkanine koje odbijaju kapljice vode <, 0-800 oke/min

Napomene —m
= Koristite specijalni deterdZent primjeren za strajno ecoPerfect @, speedPerfect =CJ,

pranje rublja, doziranje sukladno uputama proizvodacai Ispiranje plus (Extra Rinse &)

u odjeljku &> 2. : m— ——
m Rublje se ne smije tretirati omeksivacem. St 221 e nuae  Diekelas
= Prije pranja, temeljito ocistite ladicu za sredtsvo za

pranje rublja (sve odjele) od ostataka omeksSivaca.
smanjeno punjenje kod postavke speedPerfect =0

max. Broj okretaja centrifuge ovisno o modelu
*** Qvisi 0 programu i modelu
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hr Pregled programa

Program/vrsta rublja/napomene Postavke

“** Sportsko rublje (Sportswear) maks. 2 kg
Tekstil od mikro-vlakana za sport i rekreaciju. %-40°C
Napomene o, 0-800 okr/min

m Rublje se ne smije tretirati omekSivacem. =
= Prije pranja, temeljito oistite ladicu za deterdZent (sve eooPerfelct ©, speedPerfect =0,
odjeljke) od ostataka omeksivaca. Pretpranje (Prewash \'),

Ispiranje plus (Extra Rinse &%),

Zastita od guzvanja (Less Ironing &)

Sredstvo za pranje rublja -, OmekSivac -
“** Noéno pranje (Night Wash) maks. 4 kg

izrazito tihi program pranja za pranje nocu, pogodan za %-40°C
tekstil izraden od pamuka, lana, sintetike ili mjeSovite :
7, 0- 1200 okr/min

tkanine

Napomene ecoPerfect ©, speedPerfect =0,
m deaktiviran zavrsni signal, Pretpranje (Prewash \!),

= smanjeni predpodeseni broj okretaja centrifuge i Ispiranje plus (Extra Rinse <),

SKIELETORIENEIpTAid Zastita od guzvanja (Less Ironing &)

Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/

“** Pokrivaci (Duvet) maks. 2,5 kg
tkanine punjene sa sintetickim vlaknima koje mozete pratiu - 60 °C
perilici, jastuci, prekrivaci, pokrivaci; primjereno i za .

punjenja s perjem =, 0- 1200 okr/min
Napomena: . Velike komade prati posebno. Koristite ecoPerfect €, speedPerfect =0,
sredstvo za fino pranje - molimo obratite pozornost na Ispiranje plus (Extra Rinse &)

oznaku za odrzavanje. Sredstvo za pranje dozirati Stedljivo. Sredstvo za pranje rublia -, Omekivac -

*** Auto 40° (Automatic / auto 40°) maks. 6 kg
otporne tkanine; 40°C
Stupanj zaprljanosti i vrsta rublja bit ¢e automatski ocitanite  «—, 1400 okr/min
Ce proces pranja kao i inteligentno doziranje tomu biti :
optimalno prilagodjeni. -
Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/
“** Auto 30° (Automatic Soft / auto 30°) maks. 3,5 kg
za pranje osjetljivog rublja; 30°C
Stupanj zaprljanostii vrsta rublja bit ¢e automatski ocitanite 1000 okr/min
Ce proces pranja kao i inteligentno doziranje tomu biti :
optimalno prilagodjeni. -
Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/

* smanjeno punjenje kod postavke speedPerfect =0
**max. Broj okretaja centrifuge ovisno o0 modelu

“** Qvisi 0 programu i modelu
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Program/vrsta rublja/napomene
*** Auto 60° (Automatic Intensive / auto 60°)
za intenzivnije pranje osjetljivog rublja;

Stupanj zaprljanostii vrsta rublja bit ¢e automatski ocitani te

Ce proces pranja kao i inteligentno doziranje tomu biti
optimalno prilagodjeni.

KosSulje / Bluze (Shirt / Blouses)

koSulje/bluze koje ne treba glacati od pamuka, lana,
sintetike ili mijeSanoga sastava

Napomene

= Kod postavke Zastita od guzvanja (Less Ironing &)
se koSulje/bluze samo kratko centrifugiraju, za vieSanje

dok su jo$ vlazne.
—> Efekt samozagladivanja

m Svilene koSulje/bluze/osjetljive materijale perite u
programu Fino rublje / Svila (Delicate / Silk).

smanjeno punjenje kod postavke speedPerfect =t0

max. Broj okretaja centrifuge ovisno o modelu

*** Qvisi 0 programu i modelu

Pregled programa hr

Postavke

maks. 6 kg

60 °C

=, 1400 okr/min

Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/
maks. 2 kg

#-60°C

=, 0-800 okr/min

ecoPerfect @, speedPerfect =0,
Pretpranje (Prewash \'),

Ispiranje plus (Extra Rinse &%),

Zastita od guzvanja (Less Ironing &)
Sredstvo za pranje rublja v/, Omeksivac v/

Stirkanje

Napomena: Rublje se ne smije tretirati
omekSivacem.

1. Ukljuciti aparat.

2. Izbor programa Ispiranje .

3. Tekucu stirku prema uputama
proizvodaca treba ru¢no dozirati u
odjeljak =~ = (po potrebi prethodno
o istiti).

4. Odaberite tipku wi1.

Bojenje/lzbjeljivanje

Boijiti samo u uobicajenim kucanskim
omjerima. Sol moze ostetiti oplemenjeni
Celik! Obratiti pozornost na upute
proizvodaca boja.

Ne izbjeljujte rublje u perilici rublja!

Namakanje

Lol

. Ukljugiti aparat.

Odaberite programa Pamuk 30 °C.
Sredstvo za pranje dozirati uz
pomoc¢ i-Dos ili napuniti u odjeljak
=~ = sukladno uputama
proizvodaca.

Odaberite tipku »ii. Program se
pokrece.

Nakon oko 10 minuta pritisnuti tipku
»il, kako biste zaustavili program.
Nakon zZeljenog vremena mod&enja
ponovno pritisnite tipku w1, ako
program treba nastaviti ili promijeniti.

Napomene

Stavljajte rublje iste boje.

Nije potrebno dodavati deterdzent,
za pranje se koristi sapunica za
namakanje.
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hr Unaprijed podeSene postavke programa

Unaprijed podesene
postavke programa

Unaprijed podeSene postavke
programa prikazane su nakon odabira
programa na polju za prikaz.

Unaprijed podeSene postavke mozete
promijeniti.

Pregled svih prema programu
raspoloZivih dodatnih postavki
programa pronaci ¢ete od

—> Stranica 16.

Termperatura

(Temp. °C)

Prije i tijekom programa mozZzete ovisno
o napretku programa promijeniti
podeSenu temperaturu.

Maksimalna temperatura koju mozete
podesiti ovisi 0 odabranom programu.

Broj okretaja centrifuge

(Spin ®)

Prije i tijekom programa mozZete ovisno
o napretku programa promijeniti broj
okretaja centrifuge (u okr/min; okretaja
na minutu).

Postavka 0 : bez zavrSnog
centrifugiranja, voda se samo
ispumpava. Rublje ostaje vlazno u
bubnju, npr. za rublje koje ne treba
centrifugirati.

Postavka w: prekid ispiranja = bez
zavrSne centrifuge, rublje nakon
posljednjeg ispiranja ostaje namoceno
u vodi.

Prekid ispiranja mozete odabrati radi
sprjeCavanja guzvanje rublja, ako na
kraju programa rublje ne¢ete odmah
izvaditi iz perilice rublja.

Za nastavak/kraj programa
— Stranica 27
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Maksimalni broj okretaja koji mozete
podesiti ovisi 0 odabranom programu i
modelu.

Gotovo za

(Finish in ®)

Prije nego §to program zapoc¢ne kraj
programa (vrijeme gotovo za) moze se
odabrati u koracima od po sat vremena

(h=sat) do maksimalno 24 sata
unaprijed.

Za to:

1. Izbor programa.

Prikazuje se trajanje programa za
odabrani program npr. 2:30
(sati:minuta).

2. Tipku Gotovo za pritiS¢ite sve dok
se ne pojavi Zeljeni broj sati.
Napomena: Tipkom Gotovo za +
vrijednosti podeSavanja se
povecavaju dok se tipkom
Gotovo za - smanjuju.

3. Odaberite tipku 1.

Program se pokredce.

Na polju za prikaz prikazuje se broj
sati npr. 8h i odbrojava se sve dok
program pranja ne zapocne. Zatim
se prikazuje trajanje programa.

Napomena: Trajanje programa
prilagodava se automatski kod
programa koji je u tijeku. Promjene
unaprijed podeSenih postavki programa
odn. postavki programa mogu utjecati
na promjenu trajanja programa.

Nakon pokretanja programa (kada je

Gotovo za odabrano vrijeme i program

pranja jo$ nije pokrenut) moZzete

promijeniti unaprijed podeseni broj sati

kao Sto slijedi:

1. Odaberite tipku w1

2. Tipkom Gotovo za - ili + promijenite
broj sati.

3. Odaberite tipku 1.



Unaprijed podeSene postavke programa hr

Nakon pokretanja programa mozete i-Dos & za omeksivac
ukoliko je to potrebno, umetati rublje ili . L.
ga izvaditi. — Stranica 27 Jacina doziranja

jako: osobito mekano rublje
srednje: normalno mekano rublje
lako: malo mekano rublje
automatsko doziranje opozvano

i-Dos-Postavke

Va$ uredjaj za pranje rublja opremljen je
inteligentnim sustavom doziranja za
tekuce sredstvo za pranje rublja i

oo moo oo

omeksivac. Ovisno o napretku programa mozete
Deterzent za rublje i doziranje promijeniti postavke za automatsko
omeksiavata vréi se gotovo kod svih doziranje omeksivaca.

programa vase perilice rublja
automatski. — Stranica 16

Tvorni¢ki je unaprijed podeseno za:
m i-Dos ¥l : 2
DeterdZent za lako oneciséeno rublje
m i-Dos®: =
Omeksiva¢ za normalno mekano
rublje

i-Dos [ za deterdzent

Jacdina doziranja

jako: jako prljavo, odnosno rublje s
mrljama

srednje: normalno uprljano rublje
lako: malo uprljano rublje

ooo oo o

automatsko doziranje opozvano,
rucno doziranje — Stranica 31

Prije pokretanja programa pranja,
mozete promijeniti postavke za
automatsko doziranje deterdzenta.
Napomene za stupnjeve zaprljanosti
pronaci ¢ete na — Stranica 15
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hr Dodatne postavke programa

Dodatne postavke
programa

Pregled svih prema programu
raspolozivih dodatnih postavki pronaci
éete od — Stranica 16.

speedPerfect =0

Za pranje u kra¢em vremenu kod
usporedivog ucinka pranja ali i s vedim
potrosnjem energije za odabrani
pr(%gram bez podesavanja speedPerfect

Napomena: Ne prekoralujte
maksimalnu koli¢inu punjenja.
Pregled programa — Stranica 16

ecoPerfect €

Energetski optimizirano pranje
smanjenjem temperautre kod
usporedivog uginkovitog pranja. za
odabrani program bez podeSavanja
ecoPerfect @.

Pretpranje

(Prewash \y)
Za jako zaprljano rublje.

Napomene

= Kod odabranog inteligentnog
doziranja se deterdzent automatski
dozira za pretpranje i pranje.

m  Kod jako zaprljanog rublja je kod
odabira programa s pretpranjem u
pravilu dovoljno i-Dos srednje
doziranje.

= Kod ruénog doziranja deterdzent
raspodijelite za pretpranje i pranje.
Deterdzent za pretpranje stavite u
bubanj, a deterdZent za pranje u
odjeliak &> s
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Ispiranje plus
(Extra Rinse =)

Dodatno ispiranje u slu¢aju posebno
osjetljive koze i/ili za podrucja s jako
mekom vodom.

Zastita od guzvanja
(Less lroning &)

Smanjuje guzvanje s posebnim
centrifugiranjem sa zavrsSnim
opusStanjem i smanjenim brojem
okretaja centrifugiranja.

Napomena: Ostaci vlage na rublju
lagano poviSeni.

Upravljanje uredajem
Priprema perilice rublja

Napomena: Perilica rublja mora biti
struéno postavljena i prikljuéena. od
— Stranica 44

1. Utaknite mrezni utikac.

2. Otvoriti slavinu.

3. Otvorite prozor za punjenje.

4. Provjerite da li je bubanj potpuno
ispraznjen. Ukoliko nije, ispraznite
ga.

yr} ]




Uklju€ivanje stroja/Biranje
programa

Pritisnite tipku (. Stroj je uklju&en.

Zatim se uvijek prikazuje tvornicki
unaprijed podeSeni program Pamuk .

Mozete iskoristiti ovaj program ili
odabrati drugi program. Moguce je
okretanje biraCa programa u oba
smjera.

Napomena: Ukoliko ste aktivirali zastitu
za djecu, morate je deaktivirati prije
nego Sto mozete podesiti drugi
program. — Stranica 27

Na biracu programa svijetli lampica
indikatora a na polju za prikaz se
pojavljuju unaprijed podesene
programske postavke za odabrani
program:

m Temperatura,

m Broj okretaja centrifuge,

= maksimalno punjenje izmjeni¢no s
trajanjem programa,

m svjetla indikatora svijetli, za i-Dos-
postavke, kada je inteligentno
doziranje za spremnik odabrano i

m upute za potrosnju vode i energije.

Kod strojeva s osvjetljenjem bubnja:

Nakon ukljucivanja stroja, nakon
otvaranja i zatvaranja prozora za
punjenje kao i nakon pokretanja
programa, bubanj svjetli. Osvjetlenje se
gasi samostalno.

Upravljanje uredajem hr

Stavljanje rublja u bubanj

AUpozorenje

Opasnost po zivot!

Komadi rublja tretirani sredstvima za
CiSéenje koja sadrze razrjedivac, npr.
sredstva za uklanjanje mrlja/benzin za
pranje, mogu nakon §to ste ih stavili u
stroj uzrokovati eksploziju.

Stoga rublje tretirano ovim sredstvima
prethodno temeljito ru¢no isperite.

Napomene

m PomijeSajte velike i male komade
rublja. Razli¢ito veliki komadi rublja
se bolje rasporeduju tijekom
centrifugiranja. Pojedini komadi
rublja mogu uzrokovati neravnotezu.

m Postujte navedeno maksimalno
punjenje. Pretrpanost smanjuje
rezultat pranja i uzrokuje guzvanje
rublja.

1. Prethodno sortirane komade rublja
raSirene stavljajte u bubanj za
pranje.

2. Pazite na to da komadi rublja ne
ostanu uglavljeni izmedu prozora za
punjenje i gumene manzete i
zatvorite otvor za punjenje.

~

Na polju za prikaz treperi lampica
indikatora na tipki »i1 i na polju za prikaz
se i dalje kontinuirano prikazuju
postavke programa.
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hr Upravljanje uredajem

Doziranje i punjenje
deterdzenta i sredstva za
njegu rublja

Deterzent za rublje i doziranje
omeksSiavaca vrsi se gotovo kod svih
programa vase perilice rublja
automatski.

Inteligentno doziranje je u svim
odobrenim programima tvornicki
unaprijed podeseno.

Unaprijed podeSene postavke mozete
iskoristiti ili promijeniti. — Stranica 23

Dodatno uz inteligentno doziranje moze
se prema potrebi ru¢no preko odjeljka
~ = dodati pomoéno sredstvo za
pranje (npr. sol za mrlje).

— Stranica 31

Kod programa, kod kojih inteligentno
doziranje nije moguce ili po Zelji (tada
treba inteligentno doziranje postaviti na
£ (isklj)), deterdzent se dodaje u
odjeljaks> ~. —> Stranica 31

Promjena unaprijed
podesenih postavki programa

Unaprijed podeSene postavke mozete
iskoristiti ili promijeniti za ovaj postupak
pranja.

Odgovarajucu tipku pritiScite sve dok se
ne prikaze Zeljena postavka.

Napomena: Kod duzeg pritiska na
tipku krecu se vrijednosti podeSavanja
automatski do krajnje vrijednosti
automatski. Zatim joS jednom pritisnite
tipku i ponovno moZete mijenjati
vrijednosti podeSavanja.

Postavke su aktivne bez potvrde.

Napomene

m i-Dos-Postavke ne ostaju pohranjene
nakon iskljucivanja perilice rublja.

m Druge postavke programa ne ostaju
pohranjene nakon iskljucivanja
perilice rublja.
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Unaprijed podeSene postavke
programa— Stranica 22

Odabir dodatnih postavki
programa

Odabirom dodatnih postavki moZete
postupak pranja jo$ bolje prilagoditi
Vasim potrebama.

Postavke se mogu odabrati ili izmijeniti
ovisno o napretku programa.

Lampice indikatora tipki svijetle kada je
postavka aktivna.

Postavke ne ostaju pohranjene nakon
isklju€ivanja perilice rublja.

Dodatne postavke programa
—> Stranica 24

Pocetak programa

Odaberite tipku »i. Lampica indikatora
svijetli i program se pokrece.

Na polju za prikaz se tijekom programa
prikazuju vrijeme gotovo za odn. nakon
pocCetka programa pranja i simboli za
napredak programa.

Polje za prikaz — Stranica 12

Napomena: Prepoznavanje pjene
Ako se na polju za prikaz dodatno
zasvijetli simbol &, to znadi da je
perilica rublja prepoznala previSe pjene
tijekom programa pranja te je zbog toga
automatski ukljucila postupak ispiranja
za uklanjanje pjene.

Prilikom slijedeceg pranja s istom
kolic¢inom rublja, koristite manje
deterdzenta.

Ukoliko program Zelite zastititi od
nezeliene promjene, zastitu za djecu
odaberite na slijedeci nacin.



Zastita za djecu

(=@ 3 sec.)

Perilicu rublja moZete osigurati od
nehotiénih promjena podesenih
funkcija. Aktivirajte osiguraCe za zastitu
djece.

Za aktiviranje/deaktiviranje
istovremeno drZite u trajanju od oko 3
sekunde tipke Gotovo za - i +. Na polju
za prikaz pojavljuje se simbol =3.

m <O svijetli: Kada je zastita za djecu
aktivna.

m <O kratkotrajno treperi: zastita za
djecu je aktivna a biraC programa je
okrenut ili je pritisnuta tipka.

Napomena: Zastita za djecu ostaje
ukljuena i nakon isklju€ivanja perlice
rublja. Zatim prije slijedec¢eg izbora
programa deaktivirajte zastitu za djecu.

Dodavanje rublja

Nakon pokretanja programa mozete
ukoliko je to potrebno umetati rublje ili
ga izvaditi.

Odaberite za to tipku w»i.

Lampica indikatora na tipci »u treperi, a
stroj provjerava da li je punjenje
moguce.

Ako na polju za prikaz:

m svijetle oba simbola-P -i ©, ako je
punjenje moguce.

m - P -svijetli u slu¢aju da punjenje nije
moguce.

Za nastavak programa pritisnite tipku

»iI. Program se automatski nastavlja.

Napomene

m Prilikom punjenja, prozor za punjenje
ne ostavljajte otvoren dulje vrijeme -
iz rublja se moze iscijediti voda te se
potom izliti iz perilice.

Upravljanje uredajem hr

m Kod visoke razine vode, visoke
temperature ili rotiraju¢eg bubnja,
prozor za punjenje ostaje zatvoren iz
sigurnosnih razloga a punjenje rublja
nije moguce.

m Indikator punjenja prilikom punjenja
nije aktivan.

Promjena programa

Ako ste nehotice pokrenuli Krivi

program, mozete ga promijeniti na

slijededi nacin:

1. Odaberite tipku »i.

2. Odaberite drugi program.

3. Odaberite tipku »11. Novi program
pocinje od pocetka.

Prekid programa

Kod programa s visokom
temperaturom:

1. Odaberite tipku »iI.

2. Za hladenje rublja: izabrati: Ispiranje

3. Cdaberite tipku wir.

Kod programa s nizom temperaturom:

1. Odaberite tipku »i.

2. Odaberite Centrifuga ili Izbacivanje
vode .

3. Odaberite tipku wli.

Kraj programa kod prekida
ispiranja

Na polju za prikaz treperi <= i prikazuju
se unaprijed podeseni broj okretaja kod

centrifuge i preostalo trajanje programa
za odabrani program.

Nastavite program tako da:

m odaberete tipku »i ili

m promijenite broj okretaja kod
centrifuge odn. bira¢ programa
stavite na Izbacivanje vode te zatim
odaberete tipku wi1.
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hr Inteligentni sustav doziranja

Kraj programa

U polju za prikaz se pojavljuju- 0 -i O.
Lampica indikatora na tipci w1 je isklj.

Vadenje rublja/isklju¢ivanje
uredaja

1. Otvorite prozor za punjenje i izvadite
rublje.

2. Pritisnite tipku . Stroj je iskljucen.

3. Zatvorite slavinu za vodu.
Napomena: Kod Agua stop-modela
nije potrebno.

Napomene

= Ne zaboravite komade odjece u
bubnju. Prilikom sljedeceg pranja se
moze stisnuti ili obojiti drugo rublje.

m Uklonite sve eventualno zaostale
predmete iz bubnja i skinite gumene
manzete - opasnost od hrdanja.

m  OsuSite gumenu mansetu.

m Prozor za punjenje i ladicu za
deterdzent ostavite otvorene kako bi
se zaostala voda mogla osusiti.

— Stranica 33

m Uvijek priCekajte kraj programa, jer
bi stroj u suprotnom jos$ uvijek
mogao biti blokiran. Zatim ukljudite
stroj i pricekajte da se deblokira.

m  Ako je kraj programa na polju za
prikaz ugasen, tada je uklju¢en nacin
ustede energije. Za aktiviranje
pritisnite bilo koji gumb.
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W Inteligentni sustav
doziranja

Inteligentni sustav doziranja u
ladici za deterdzent

i-Dos Inteligentni sustav doziranja

Vas$ uredjaj za pranje rublja opremljen je
inteligentnim sustavom doziranja za
tekuce sredstvo za pranje rublja i
omeksivad.

Za to su vam raspolozivii-Dos
spremnici i ¥ u ladici sredstva za
pranje.

P> o

Spremnik & (1,3 1) za tekudi
deterdzent

Spremnik & (0,5 1) za omeksivad

Odijeljak s s za ruéno doziranje
— Stranica 31

Qvisno o odabiru programa i
postavkama, se preko i-Dos-doziraju
oprimalne koli¢ine sredstva za pranje
rublja i omeksSivada.

Spremnik u rad/napuniti
spremnik za doziranje

Pri izboru Vasih sredstava za pranje i
njegu rublja obratite pozornost na
naputke proizvodaca. Preporu¢amo
tekuca univerzalna sredstva za pranje
rublja i sredstva za pranje Sarenog
rublja za sve strojno perive obojene
tkanine od pamuka i sintetike.

Napomene

m Koristite samo tekuce proizvode dije
koriStenje je preporu¢eno od strane
proizvodada.



= Ne mijeSajte razli¢ita tekuc¢a sredstva
za pranje. Prilikom mijenjanja
tekucdeg sredstva za pranje (tip,
proizvodag, ...) spremnik za
doziranje u potpunosti ispraznite.
— Stranica 34

m Ne rabite sredstva koja sadrzavaju
otapala, nagrizajuce tvari ili tvari koje
oslobadaju plinove (npr. tekudi
izbjeljivac).

= Ne mijeSajte sredstvo za pranje
rublja s omeksivagem.

m Ne rabite sredstva kojima je proSao
rok trajanja niti jako gusta sredstva.

m Kako bi se izbjeglo isuSivanje, ne
ostavljajte poklopac predugo
otvorenim.

Punjenje spremnika za doziranje:

Spremnici za doziranje u ladici
detedrzenta oznaceni su odgovarajucim
poklopcem spremnika za doziranje:

m S Potpuni/Univerzalni deterzent
= P Omeksivac

1. Podignite ladicu za deterzent.

2. Otvorite poklopac spremnika za
doziranje.

3. Napunite deterdZzent/omekSivac. Ne
smijete prijeci oznaku max.

4. Zatvorite poklopac spremnika za
doziranje.

5. Ladicu deterdzenta umetnite polako i
potpuno.

Potpuno umetnuta ladica bit ¢e pri

uklju¢enom stroju prikazana na sljedeci

nacin:

m pripadajudi indikator svijetli ako je
izabrano inteligentno doziranje
i-Dos ¥, i-Dos &.

Inteligentni sustav doziranja hr

m indikator trepce jednom i zatim se
gasi ukoliko inteligentno doziranje
nije odabrano.

m simbol & u polju za prikaz se gasi.

U svakodnevnoj uporabi

U polju za prikaz svjetle svjetlosni
indikatori:

EIRE

® | o

m Indikator svijetli, kada je inteligentno
doziranje za spremnik odabrano.

m Indikator treperi, ako je kod biranog
doziranja prekora¢ena minimalna
razina u spremniku.

Izabrati/opozvati inteligentno doziranje
i prilagoditi jaéinu doziranja:
Inteligentno doziranje deterdzenta i
omeksivaca je u svim dozvoljenim
programima tvorni¢ki odabrano.

Pregled programa — Stranica 16

Jacina doziranja deterdzenta X je
podeseno na lagano (malo prljavo
rublje) i za omeksivac € na srednje
(normalno mekano rublje) i moZe se
promijeniti pojedina¢no za svaki
program. — Stranica 23

Dodatno uz inteligentno doziranje moze
se prema potrebi ru¢no preko odjeljka
~ = dodati pomoc¢no sredstvo za
pranje (npr. sol za mrlje).

—> Stranica 31

Napomena: Izbor (uskljuceno/
isklju¢eno) kao i izabrana jacina
doziranja od i-Dos & i i-Dos & ostaju
ovisno o programu sve do slijedece
promijene sacuvani, ¢ak iako se stroj
iskljuci.
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hr Inteligentni sustav doziranja

Dodavanje sredstva za pranje/
omeksivaca:

Treptanje pripadajuceg svjetlosnog
indikatora pri odabranom inteligentnom
doziranju ukazuju da nije napunjena
minimalna doza. Sadrzaj je dovoljan za
jo$ oko 3 pranja.

Isto sredstvo za pranje ili isti omekSivacd
mogu se dopuniti u bilo kojem trenutku.
Pri promjeni proizvoda/proizvodaca
preporu¢amo prethodno CiScenje
spremnika. — Stranica 34

Po potrebi prilagodite osnovnu koli¢inu
doziranja.

Osnovne postavke

Osnovne koli¢ine doziranja
odgovaraju:

= kod deterdzenta - preporuke
proizvodaca za normalnu zaprljanost
i postojecu tvrdocu vode.

= kod omeksivaca - preporuke
proizvodaca za srednju mekocu.

Podatke o istom mozZete proditati na
pakiranju deterdZzenta/omekSivacda ili se
raspitati izravno kod njihovog
proizvodacda.

Kako biste utvrdili tvrdocu vode,
upotrijebite testne trake ili se raspitajte u
poduzecu za opskrbu vodom.

Moja tvrdoca vode:

Ovdje se nalazi primjer za doziranje
deterdzenta na etiketi pakiranja:
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Stupanj e
oneciscenja o s
- £ g
Tvrdoéa vode £ o IS
! ] = =

[ = e e
mekano/ 55ml 75ml 120ml 160 ml
srednje
rdo/jlako 75w 95 ml 150 ml 180 ml
tvrdo

Tvorni¢ka postavka za osnovnu koliginu
doziranja regionalno je odredena (npr.
75 ml deterdZenta i 36 ml za
omeksSivac). Molimo da na odgovarajudi
nacin podesite osnovnu koli¢inu
doziranja za Vas deterdzent sukladno
tvrdoci vode i omekSivacu kako biste
postigli optimalni rezultat pranja i
ispiranja.

Napomene

m  Kod koncentriranih sredstva za
pranje, smanjite koli¢inu doziranja.

m Ukoliko se tijekom pranja ponovno
pojavi snazno pjenjenje, molimo
provjerite postavke doziranja i jacinu
doziranja.
Osim toga i neki tekuci deterdzenti
imaju tedenciju prekomjernom
pjenjenju. U slucCaju pravilnog
podeSavanja osnovne koli¢ine
doziranja preporu¢amo vam da
koristite drugi tekuci deterdzent.

Promjena osnovnih kolié¢ina doziranja:

1. Pritisnite odgovarajucu i-Dos-tipku
(el ili &) u trajanju od oko 3
sekunde. U polju za prikaz se
pojavljuje unaprijed podesSena
koli¢ina za doziranje.

2. Pritiskom na tipke Gotovo za - ili +
podesite zeljenu osnovnu koli¢inu za
doziranje.

3. Postavka je i bez potvrdjivanja
aktivna. Sada mozete kratko
priCekati ili pritisnuti bilo koju tipku
(osim i-Dos-tipki), kako biste se
vratili na poéetno stanje.



Napomena: Postavke ostaju
pohranjene do slijedec¢e promjene,
¢ak i nakon isklju¢ivanja stroja.

Rucéno doziranje

Kod programa, kod kojih inteligentno
doziranje nije moguce ili po zelji (tada
treba inteligentno doziranje postaviti na
£ (isklj)), deterdZent se dodaje u
odjeljak &

Takodjer mozete inteligentnom
doziranju dodati sredstva za pranje -
dodatna sredstva kao Sto su npr.

omeksivag, izbjeljivac ili sol protiv mrlja.

AUpozorenje

Nadrazivanje ociju/koze!

Prilikom otvaranja ladice za deterdzent
tijekom rada uredaja, deterdzent/ ili
omekSivac¢ mogu prsnuti.

Oprezno otvorite ladicu.

U sluCaju kontakta s deterdzentom/
sredstvom za njegu rublja temeljito
isperite oCi odn. kozu.

U slu€aju nenamjernog gutanja, odmah
potrazite savjet lijecnika.

Oprez!

Ostecenja na stroju

Sredstva za CiScenje i sredstva za
prethodnu obradu rublja (npr. sredstvo
za uklanjanje mrlja, sprej za pretpranje,
...) mogu u sluCaju dodira oStetiti
povrsinu perilice rublja.

Ne dopustite da ova sredstva dodu u
dodir s povrSinom perilice rublja.
Ukoliko je potrebno, vlaznom krpom
odmah obriSite ostatke spreja i druge
ostatke/kapljice.

Inteligentni sustav doziranja hr

Napomene

m Pri doziranju svih sredstava za
pranje i ¢iS¢enje obavezno obratiti
pozornost na upute proizvodjaca.

m Kod ruénog doziranja deterdzenta
nije moguce preko inteligentnog
doziranja dozirati i dodatno sredstvo
za pranje(postaviti inteligentno
doziranje na £ (isklj) ); sprie¢ava
predoziranje i pjenjenje

m  Guste omeksivace i Stirku razrijedite
vodom, to sprjeCava zacepljenje.

Doziranje i punjenje deterdzenta:

1. lzvucite ladicu za deterdzent.

2. Dozirajte u odjeljak s~ = sukladno:

— zaprljanost,

— Tvrdodu vode; (tvrdocu vode
mozete saznati u Vasoj
vodoopskrbnoj tvrtci),

— Koli¢ini rublja,

— upute proizvodja&a.

3. Zatvorite ladicu za deterdzZent.
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hr Postavke stroja

Postavke stroja

Sada moZete promijeniti slijedece
postavke:

m glasnoca za signale tipki i signalne
upute (npr. na kraju programa) i/ili

m odabrati/prekinuti funkciju
automatskog iskljucivanja stroja
— Stranica 8

m ukljucivanje/iskljucivanje signala
upozorenja za njegu bubnja (ovisno
0 modelu) od — Stranica 16

Za promjenu postavki morate prvo
uvijek aktivirati naCin podesavanja.

®

Aktivirati nacin podeSavanja

Polozaji:

NN NNE
bk wn—

panaaaa

1. Pritisnite tipku .

Stroj je uklju¢en a program Pamuk
je prikazan na polozaju 1.

2. Pritisnite tipku Termperatura i
istovremeno okrenite bira€ programa
udesno na polozaj 2. Otpustite tipku.

Nacin podesavanja je aktiviran i na polju

za prikaz se pojavljuje unaprijed

podesena glasnoca za signale upute.

Sada mozZete promijeniti postavke:
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Promjena jacine zvuénog
signala

Tipkom Gotovo za + ili - promijenite
polozaje na biraCu programa:

m 2: glasnoca za signale upute i ili na
m 3: glasnoca za signale tipki.

1)) 0= i_SkU,
01234 1 = tiho,
2 = srednje,
3 = glasno,

4 = jako glasno

DovrSetak nacCina podesavanja ili:

Odabrati/prekinuti odabir
automatskog iskljuc¢ivanja
stroja

Tipkom Gotovo za + ili - na biraCu
programa polozaj 4 odaberite (On) ili

prekinite odabir (OFF) funkcije
automatskog iskljuCivanja.

DovrSetak nadina podeSavanja ili:
Ukljuéivanje/isklju¢ivanje
signala upozorenja

ovisno o modelu

Tipkom Gotovo za + ili - ukljudite ili
iskljuCite na bira¢ programa-polozaj 5
signal upozorenja Ci§éenje bubnja uklj
(On) ili isklj (OFF).

Dovrsetak na¢ina podesavanja

Za dovrSetak i pohranjivanje postavki
pritisnite tipku .

Stroj je isklju¢en. Odabrane postavke bit
¢e ucinkovite kod slijedeceg
ukljucivanja.



Senzorsko upravljanje
Automatika koli¢ine

Ovisno o vrsti tkanine i opterecenja,
prilagodava automatika koliCine
potroSnju vode i trajanje programa
optimalno svakom programu.

Kontrolni sustav za ravnotezu

Automatski kontrolni sustav za
ravnotezu otkriva neravnotezu te kroz
nekoliko ponovljenih centrifuga postize
ravnomjernu raspodjelu rublja.

Iz sigurnosnih razloga se kod
nepovoljne raspodjele rublja smanjuje
broj okretaja ili se ne centrifugira.

Napomena: Stavite male i velike
komade odjec¢e u bubanj.
— Stranica 25, — Stranica 39

Aqua senzor

ovisno o modelu

Aqua senzor tijekom ispiranja
provjerava stupanj mutnoce
(zamucenost je uzrokovana prljavstinom
i ostacima sredstva za pranje) vode za
ispiranje. Ovisno o zamucéenosti vode,
odreduju se trajanje i broj koraka
ispiranja.

Senzorsko upravljanje hr

Ciséenje i odrzavanje

AUpozorenje

Opasnost po Zivot!

U slu€aju kontakta s dijelovima koji
provode napon postoji opasnost od
strujnog udara.

Iskljugite stroj i izvucite mrezni utikad.

AUpozorenje

Opasnost od trovanja!

Uslijed koristenja sredstava za CiScenje
koja sadrze otapala, primjerice benzin
za CiSéenje, mogu nastati otrovne pare.
Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze otapala.

Oprez!

Ostecéenja na stroju

Uslijed koristenja sredstva za CiS¢enje
koja sadrze otapala, npr. benzin za
CiS¢enje, mogu se oStetiti povrSine i
sastavni dijelovi stroja.

Ne koristite sredstva za ¢iSéenje koja
sadrze otapala.

Na ovaj ¢ete nacin sprjeciti stvaranje
bio filma i stvaranje neugodnih mirisa:

Napomene

m Pobrinite se za dobro prozracivanje
prostorije postavljanja perilice rublja.

m Prozor za punjenje i korito za
ispiranje ostavite lagano otvorene
kada se perilica rublja ne koristi.

m Povremeno perite na Pamuk 60 °C-
program uz koriStenje univerzalnog
deterdzenta u prasku.

Kugéiste stroja/upravljacko
polje

m Kudiste i upravljacko polje izribajte
mekom i vlaznom krpom.

m Odmah izvadite ostatke deterdzenta.

m Zabranjeno je CiS¢enje mlazom
vode.
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hr  Cié¢enje i odrzavanje
Bubanj za pranje

Koristite sredstva za &iS¢enje koja ne

sadrze klor, ne koristite metalnu spuzvu.

Ukoliko se pocCne stvarati neugodan
miris u perilici rublja odn. za CiS¢enje
bubnja koristite program

Ciscenje bubnja 90 °C bez umetanja
rublja. Za to koristite deterdzent u
prasku.

Uklanjanje kamenca

Kod pravilnog doziranja deterdzenta,
uklanjanje kamenca nije potrebno.
Ukoliko ipak jest, postupajte prema
uputama proizvodada sredstva za
uklanjanje kamenca. Prikladne
omekSivace vode mozete naruciti
putem nase web stranice ili od sluzbe
za korisnike. — Stranica 41

i-Dos-Ladica za deterdzent i
njezino kuciste

1. Praznjenje spremnika za doziranje:
Spremnici za doziranje imaju u
prednjem dijelu otvore za praznjenje
s uklonivim ¢epovima. Da biste
ispraznili spremnik za doziranje
potrebno je prvo ukloniti drzak ladice
i to na sljededi nadin:

a) Podignite ladicu za deterzent.

b) Uti¢nu polugu (A) na straznjoj
stijenjci drSka ladice (dolje,
sredina) lagano povudi prema
sebi i istodobno odbravljenu
drsku ladice (B) povuci prema
gore.

c) Za praznjenje spremnika za
doziranje postojece zaporne
¢epove pazljivo uklonite i sadrzaj
istresite u prikladnu posudu.

““‘%@fﬁ:’: AP
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d) Zaporne Cepove ponovno uvucite
sve do grani¢nika.

. Ciséenje spremnika za doziranje/

ladice deterdzenta:

Da biste Sto lakSe mogli ocCistiti

spremnik za doziranje omoguceno

vam je potpuno ukloniti ladicu za

deterdzent.

a) Prije uklanjanja, ispraznite
spremnik za doziranje.

Napomena: Rucicu ladice vratite

natrag tek nakon §to je uspjesno

proveden postupak CiS¢enja.




b) Ladicu izvucite prema gore.
c) Pritisnuti uti¢nu polugu i ladicu
izvucite do kraja.

Cisc¢enje i odrzavanje hr

e) Zdjelicu i poklopac ocistite
mekom, mokrom krpom ili
ru¢nom Skropilicom. Unutrasnjost
takodjer ocCistite mekom, vlaznom

krpom.

Oprez!

Ladica za deterdzent moze se
oStetitil

Ladica za deterdzent sadrZi
elektricne komponente. Prilikom

dodira s vodom isti se mogu oStetiti.

- Poklopac ne perite u perilici
poduda i ne potapajte ga u vodi.

— Straznju uti¢nicu ladice zastitite
od vlage, deterdzenta ili ostataka
omeksivaca; vanjske povrsine po
potrebi odistite mokrom, vlaznom
krpom. Prije uvladenja je osusite.

f) Zdjelicu i poklopac osusite i
ponovno spojite.

g) Drzak ladice odozgo gurnite sve
dok ne osjetite da je uSao u svoje
leziste.

h) CiS¢enje unutrasnjosti kucista
ladice za deterdzent.

i) Ladicu za deterdzent umetnite do
kraja.
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hr  Cié¢enje i odrzavanje

Crpka za otpadnu vodu
zaCepljena, praznjenje u nuzdi

A Upozorenje

Opasnost od opeklina vruéom parom!
Sapunica je kod pranja na visokim
temperaturama vruca. U slucaju
kontakta s vrucom vodom moze doci do
opeklina.

Ostavite vodu da se ohladi.

1. Zatvorite slavinu za vodu kako ne bi
mogla doticati voda koja bi se
morala ispustati kroz crpku za
otpadnu vodu.

2. Iskljucite uredaj. Izvucite mrezni
utikad.

3. Otvorite i izvadite servisnu zaklopku.

\_/

W)

4. Izvadite crijevo za praznjenje iz
drzaca.
Skinite zatvornu kapu, ispustite
sapunicu u primjerenu posudu.
Nabijte zatvornu kapu i umetnite
crijevo za praznjenje u drzac.

90°C
max.
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5. Poklopac pumpe oprezno odvrnite,
ostatak vode moze oteci.
Ocistite unutarnji prostor, navoj na
poklopcu crpke te kudiste crpke.
Propeler crpke za otpadnu vodu
mora se moci okretati.
Poklopac pumpe ponovno umetnite i
zavrnite. Ru¢ka mora stajati okomito.

4

-

6. Postavite servisnu zaklopku, uglavite

je i zatvorite.
@

Napomena: Kako biste sprijeCili da pri
sljede¢em pranju deterdzent
neiskoristeno oteCe u odvod: u odjeljak
~ Il ulijte 1 litru vode i pokrenite
program lzbacivanje vode .

Odvodno crijevo je za¢epljeno
na sifonu

1. IskljuCite stroj. Izvucite mrezni utikac.
2. Otpustite obujmicu crijeva. Oprezno
skinite odvodno crijevo, zaostala

voda moze otedi.
3. Ogistite odvodno crijevo i nastavke
sifona.

— \& \i
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4. Ponovno nataknite odvodno crijevo i
obujmicom za crijevo osigurajte
Spojno mjesto.

Sito na dovodu vode
zacCepljeno

Najprije treba smanijiti tlak vode u

dovodnom crijevu:

1. Zatvorite slavinu za vodu.

2. Odaberite program po Zelji (osim
ispiranje/centrifugiranje/
ispumpavanije).

3. Odaberite tipku »i1. Ostavite program
da radi oko 40 sekundi.

4. Pritisnite tipku @. Stroj je isklju¢en.

5. lzvucite mrezni utikac.

Zatim ocistite sita:
1. Sa slavine za vodu skinite crijevo.
Sito odistite ¢etkicom.

2. Kod modela Standard i Aqua-
Secure, odcistite sito sa straznje
strane stroja:

Skinite crijevo na straznjoj strani
stroja,
Sito izvadite klijeStima i oCistite ga.

]
Z
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3. Prikljucite crijevo te zatim provjerite
da li je dobro zabrtvljeno.

Smetnje - Sto uciniti? hr

Smetnje - sto uciniti?
Deblokiranje u nuzdi

npr. kod nestanka struje

Program ¢e se nastaviti &im se opskrba
elektricnom energijom ponovno
uspostavi.

Ako ipak Zelite izvaditi rublje, prozor za
punjenje moZe se otvoriti na sljededi
nadin:

AUpozorenje

Opasnost od opeklina vruéom parom!
Kod pranja na visokim temperaturama
moze doci do kontakta s vru¢om
sapunicom i rubljem, §to moze
uzrokovati opekline.

Stoga ih po potrebi ostavite da se
ohlade.

AUpozorenje

Opasnost od ozljede!

U slucaju dodira rotiraju¢eg bubnja
mozete ozlijediti ruke.

Ne dodirujte rotirajuci buban;.
Pricekajte dok se bubanj ne prestane
okretati.

Oprez!

Moguca ostecenja od vode

Istiecanje vode moze uzrokovati
ostecenje vodom.

Ne otvarajte prozor za punjenje sve dok
je na staklu vidljiva voda.

1. Iskljucite stroj. Izvucite mrezni utikac.
2. Ispustite sapunicu. — Stranica 36
3. Deblokadu u slu¢aju nuzde uz
pomo¢ alata povucite prema dolje i
otpustite.
Prozor za punjenje se sada moze
otvoriti.
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hr Smetnje - Sto uciniti?
Naputci u polju za prikaz

Indikator Uzrok/Pomo¢é

-P-i©O Prozor za punjenije je deblokiran. Punjenje rublja je sada moguce.

-P- m Temperatura je previsoka. Pricekajte dok se temperatura ne spusti.
m Razina vode je previsoka. Punjenije rublja nije moguce. Ukoliko je potrebno
odmah zatvorite prozor za punjenije. Pritisnite tipku w11 za nastavak programa.

O treperi m Eventualno priklijeSteno rublje. Molimo Vas da jo$ jednom otvorite i zatvorite
prozor za punjenje i pritisnete tipku wii.
= Ukoliko je potrebno, prozor za punjenje stisnite odn. izvadite rublje te ponovno
pritisnite.
m Ukoliko je potrebno, stroj iskljucite i ponovno ukljucite; podesite program i
podesite 0sobne postavke; pokrenite program.

& treperi Ladica za deterdZent nije ispravno umetnuta. Ladicu umetnite ispravno.

& svijetli m Do kraja otvorite slavinu za vodu,

= Dovodno crijevo je savijeno/priklijesteno,

m Tlak vode je preslab. Ocistiti sito. — Stranica 37
|

E:18 Crpka za otpadnu vodu zacepljena. Ocistite crpku za otpadnu vodu.
—> Stranica 36
= Odvodno crijevo/odvodna cijev je zacepljena. Ocistite odvodno crijevo na
sifonu. — Stranica 36
E:23 Voda u podnoj posudi, stroj nije dobro zabrtvljen. Zatvorite slavinu za vodu. Nazovite
servisnu sluzbu! — Stranica 41
= Zastita za djecu aktivirana, deaktivirajte. — Stranica 27
5 svijetli Prepoznato je previse pjene, ukljuceni su dodatni postupci ispiranja. Prilikom

slijedeceg pranja s istom koli¢inom rublja, koristite manje deterdzenta.

Lampica indikatora  Pokrenite program Ci&éenje bubnja 90 °C ili 60 °C-program za gidcenje i
za program GiScenje  odrzavanje bubnja i spremnika za otpadnu vodu.
bubnja *treperi Napomene

“ovisnoomodelu  w Pokrenite program bez umetanja rublja.

m Zatokoristite deterdZent u praSku. ili deterdzent koji sadrzi izbjeljivac. Kako
biste sprijeCili stvaranje pijene, koristite samo polovicu koliCine sredstva za
pranje koju je preporucio proizvodac deterdZenta. Ne upotrebljavajte sredstvo
za pranje vune ili finog rublja.

= UKljuCivanje/iskljucivanje signala upozorenja — Stranica 32

ostali indikatori Iskljucite stroj, pricekajte 5 sekundi i ponovno ga ukljucite. Ukoliko se indikator
poONOVNO pojavi, nazovite servis. — Stranica 41
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Smetnje - Sto uciniti? hr
Smetnje - sto uciniti?

Smetnje Uzrok/Pomo¢é

Voda istjece iz perilice. Odvodno crijevo pravilno ucvrstite/zamijenite.
Zategnite vijcani spoj dovodnog crijeva.

|
|
Voda ne tece. = Tipka »inije odabrana?
Deterdent ne ulazi u = Slavina za vodu nije otvorena?

|

|

|

perilicu. Sito je moZda zaCeplieno? OCistiti sito.—> Stranica 37
Dovodno crijevo je savijeno ili priklijeSteno?
Spremnik za doziranje je Poklopac ladice/utikag ladice je zaprljan? Ciséenje ladice za deterdzent.
prazan i pokazatelj razine —> Stranica 34
ne treperi. m Ladica za deterdzent nije ispravno umetnuta? — Stranica 28

PogreSan deterdzent/ Spremnik za doziranje:

omeksi\(scje dstay lenu 4 \sprazniti i ogistiti. —> Stranica 34
Spremnik za doziranje. 2. Ponovno napuniti. — Stranica 29

Deterdzent/omekSivaC  Odistiti spremnike za doziranje i ponovno ih napuniti.
Zgusnuo se U

spremnicima za doziranje.
Prozor za punjenjene da = Sigurnosna funkcija aktivna. Prekid programa? — Stranica 27
se otvoriti. m 7 (Prekid ispiranja = bez zavrSnog centrifugiranja) odabran?
—> Stranica 27
m Otvaranje je moguce samo pomocu odbravljivanja u nuzdi?
—> Stranica 37
Program se ne pokrece. =  QOdabrana tipka w11 ili Gotovo za -vrijeme?
m Prozor za punjenje je zatvoren?
m << Zadtita za djecu aktivirana? Deaktivirajte.
= & treperi. Ladica za deterdZent nije ispravno umetnuta. Ladicu umetnite
ispravno.
Kratko zastajanje/ Bez pogreske - kod pokretanja programa pranja se moze kratkotrajno pojaviti

okretanje bubnja nakon  zastajanje bubnja koje je uvjetovano internim testom motora.
pokretanja programa.

Sapunica se ne crpi. m 7 (Prekid ispiranja = bez zavrnog centrifugiranja) odabran?
—> Stranica 27
m Qcistite crpku za otpadnu vodu. — Stranica 36
m  QOcistite odvodnu cijev i/ili odvodno crijevo.

Voda u bubnju se ne vidi.  Nije pogreska - voda je ispod vidnog podrucja.
Ucinak centrifugiranjanije m  Nije pogreSka - kontrolni sustav za ravnotezu prekinuo je centrifugiranje

zadovoljavajuci. zbog toga jer je rublje neravnomjerno poslozeno.

Rublie ie mokro/suvise U bubnju rasporedite velike i male komade rublja. ‘

vlaZr{o.J / m ZaStita od guzvanja odabrano (ovisno 0 modelu)? — Stranica 24
m Dalije odabran suviSe mali broj okretaja?

ViSekratno kratko Nije pogreska - kontrolni sustav za ravnotezu izjednaCava ravnotezu.

centrifugiranje.
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hr Smetnje - Sto uciniti?

Smetnje Uzrok/Pomo¢

Trajanje programa duze = Nije pogresSka - kontrolni sustav za ravnotezu izjiednacava ravnotezu

je nego uobicajeno. viSekratnim rasporedivanjem rublja.
m Nije pogreska aktivan je sustav kontrole pjene - ukljucuje se ispiranje.
Trajanje programa Nema pogreske - tijek programa se optimizira za dotiCni proces pranja. To

mijenja se tijekom ciklusa moZze dovesti do promjene trajanja programa na polju za prikaz.

pranja.

Ostaci vode u odjeljku m Nema pogreske - Nema utjecaja na ucinak sredstava za njegu rublja.
~ 74 sredstvo za njegu

rublja.
Stvaranje neugodnin Pokrenite Ci§éenje bubnja ili Pamuk 90 °C bez umetanja rublja.
mirisa u perilici rublja. Za to koristite deterdZent u prasku. ili deterdZent koji sadrZi izbjeljivac.

Napomena: . Kako biste sprijecili stvaranje pijene, koristite samo polovicu
koliCine sredstva za pranje koju je preporucio proizvodac deterdZenta. Ne
upotrebljavajte sredstvo za pranje vune ili finog rublja.

U polju za prikaz svijetli KoriSteno je previSe deterdzenta?

simbol &. Ponekad izlazii jeqny 7licu omeksivaca za rublje izmijesajte s 1/2 litre vode te dodajte u

piena iz ladice za odjeljak s Il (ne za odjecu za slobodno vrijeme, sportsku odjecu, pernatu
deterdzent. odjecu!).
Smanijite doziranje deterdzenta pri sliede¢em pranju.
Ponovljeno, jako m Provjerite postavke osnovnog doziranja i jacinu doziranja.
pjenjenije. m  Ukoliko je to potrebno, koristite drugi tekuci deterdzent.

Deterdzent/omeksivac PreviSe deterdZenta/omekSivaca u spremnicima za doziranje. Pripazite na
kaplje iz mansete te se oznaku max na spremnicima za doziranje.

skuplja na prozoru ili u

preklopu mansete.

Tijekom centrifugiranja = Uredaj poravnan? Poravnajte stroj. — Stranica 49
stvaraju se jaki Sumovi, Jesu li nozice uredaja fiksirane? Zastitite noZice stroja. — Stranica 49
vibracije i stroj "hoda”. m ZaStita za transport uklonjena? Skinite zastitu za transport.

—> Stranica 46

Polje za prikaz/lampice  m  Nestanak elektricne energije?
indikatoratijekomradane m  Osiguraciiskljuceni? OsiguraCe ukljucite/zamijenite.
funkcioniraju. = Ako Se smetnja ponovno pojavi, pozovite servis.

Narublju se nalaze ostaci m  Neki deterdZenti bez fosfata sadrze tvari koje nisu topive u vodi.
deterdzenta. m Ispiranje odaberite ili rublje iSCetkajte nakon pranja.

U polju za prikaz se u m Razina vode je previsoka. Punjenje rublja nije moguce. Ukoliko je potrebno
stanju pauze pojavljue - P odmah zatvorite prozor za punjenje.
- : m  Pritisnite tipku »1 za nastavak programa.
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Servisna sluzba hr

Smetnje Uzrok/Pomo¢

U polju za prikaz se u Prozor za punjenije je deblokiran. Punjenje rublja je sada moguce.
stanju pauze pojavljue - P

-iO.

Ako smetnju ne mozete ukloniti sami (iskljucivanjem/ukljucivanjem), il ako je potreban popravak:
m Strojiskljucite i utikac izvucite iz uticnice.

m  Zatvorite slavinu za vodu i nazovite servis.

Servisna sluzba

Ako smetnju ne mozete sami ukloniti,
molimo obratite se naSem servisu. —
Naslovna stranica

Uvijek éemo pronaci odgovarajuce
rieSenje, pa i kako bismo izbjegli
nepotreban dolazak tehniCara.

Molimo navedite servisnoj sluzbi broj
proizvoda (Br. proiz.) i tvorniCki broj

(FD) stroja.

E-Nr. FD

E-br. Broj proizvoda

FD Tvornicki broj

Ove podatke ¢ete pronaci *ovisno o
modelu:

na prozoru za punjenje iznutra*/
otvorenoj servisnoj zaklopci* i straznjoj
strani uredaja.

Imajte povjerenje u kompetentnost
proizvodaca.

Obratite nam se. Uvjerite se da
popravak vrse kvalificirani serviseri s
originalnim rezervnim dijelovima.
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hr Vrijednosti potrosnje

Vrijednosti potrosnje

Potrosnja energije i vode, trajanje programa i preostala viaga
glavnih programa pranja

(okvirni podaci)

Program Punjenje  Potrosnja energije* PotroSnje vode* Trajanje
programa*

Pamuk 20 °C 9kg 0,25 kWh 90| 2%h
Pamuk 40 °C 9kg 1,70 kWh 90| 3h
Pamuk 60 °C 9kg 1,06 kWh 901 2%h
Pamuk 90 °C 9kg 2,14 kWh 1001 2%h
Rublje lako za odrzavanje 40 °C 4 kg 0,70 kWh 611 2h
MijeSano rublje 40 °C 4 kg 0,60 kWh 451 1%ah
Fino rublje / Svila 30 °C 2 kg 0,19 kWh 371 Sah
Vuna 30 °C 2 kg 0,19 kWh 401 %h
Program okvirni podaci o preostaloj vlazi**

WM16... WM14... WM12... WM10...

max 1600 max 1400 max 1200 max 1000

okr/min okr/min okr/min okr/min
Pamuk 44 % 48 % 53 % 62 %
Rublje lako za odrzavanje 40 % 40 % 40 % 40 %
Fino rublje / Svila 30 % 30 % 30 % 30 %

Vuna 45 % 45 % 45 % 45 %

Vrijednosti odstupaju od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode, ulaznoj temperaturi
vode, temperaturi prostorije, vrsti rublja, njegovoj kolicini i zaprljanosti, koriStenom sredstvu za pranje,
oscilacijama napona u elektricnoj mrezi i odabranim dodatnim funkcijama.

**Podaci o preostaloj vlazi na temelju ogranic¢enja broja okretaja centrifuge i maksimalnom punjenju
ovisnima o programu.
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Tehni¢ki podatci hr

Najefikasniji program za pamucne tkanine

Sljededi su programi (standardni programi, oznaceni simbolom <) prikladni za
CiS¢enje normalno uprljane pamucne tkanine i najucinkovitiji su u odnosu na
kombiniranu potro$nju energije i vode.

Standardni programi za pamuk prema odredbi (EU) br. 1015/2010

Program + temperatura + tipka Punjenje okvirno trajanje programa
< JPamuk + +<_JecoPerfect @ 9kg 434N
<JPamuk + +<JecoPerfect @ 4.5Kkg 41N
<1Pamuk + + <] ecoPerfect @ 45kg 4745 h

Postavka programa za ispitivanje i oznaku energije prema smjernici 2010/30/EU s hladnom vodom
(15°C).
Informacija 0 temperaturi programa orijentira se prema temperaturi koja se nalazi na etiketi za njegu

na tkanini. Stvarna temperatura za pranje moze se razlikovati od navedene temperature programa
zbog ustede energije.

Tehnicki podatci
Dimenzije:

850 x 600 x 590 mm

(visina x Sirina x dubina)
Tezina:

70 - 85 kg (ovisno o modelu)

Priklju¢ak na mrezu:
Mrezni napon 220 - 240 V, 50Hz

Nazivna struja 10 A
Nazivna snaga 1900 - 2300 W

Tlak vode:
100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Prihvat snage u iskljuéenom stanju:
0,12 W

Prihvat snage u neiskljuéenom stanju:
0,43 W
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hr Postavljanje i priklju€ivanje

Postavljanje i
priklju€ivanje
Opseg isporuke

Napomena: Provjerite da na stroju
nema transportnih ostecenja. Osteceni
stroj nikada nemoijte stavljati u rad. U
slu¢aju primjedbi, obratite se trgovcu
kod kojeg ste kupili stroj ili nasoj
servisnoj sluzbi. — Stranica 41

MreZni vod
Vredica:

m  Upute za upotrebu i
postavljanje

m Popis servisnih sluzbi*

s Jamstvo*

m Zastitne kape za otvore nakon
skidanja zastite za transport

m Adapter s brtvenom plo&icom
od 21 mm = 2" na
26,4 mm = %" *
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Dovodno crijevo za vodu kod
modela Aguastop

Odvodno crijevo za vodu
Koljeno za fiksiranje odvodnog
crijeva za vodu*

Dovodno crijevo za vodu kod
modela standard/Aqua-Secure
ovisno 0 modelu

*

Dodatno je kod prikljuc¢ivanja odvodnog
crijeva za vodu na sifon potrebna
crijevna obujmica @ 24 - 40 mm

(u specijaliziranoj trgovini).

Korisni alati
m Libela za izravnavanje
m Kiljuc€ za vijke s:
— Veligina klju¢a 13 za otpustanje
zaStite za transport i
- veli¢ina klju&a 17 za izravnavanje
nozica stroja

Sigurnosni naputci

AUpozorenje

Opasnost od ozljede!

m Perilica rublja vrlo je teska.

Budite oprezni pri podizanju/
transportu perilice rublja.

m Kod podizanja perilice rublja na
isturenim dijelovima (npr. za prozor
za punjenje), sastavni bi dijelovi
mogli napuknuti te tako uzrokovati
ozljede.

Prilikom podizanja perilice rublja ne
hvatajte za isturene dijelove.

m Uslijed nepravilno postavljenih
crijeva i vodova postoji opasnost od
spoticanja i ozljeda.

Crijeva i vodove polazite tako da ne
postoji opasnost od spoticanja.

Oprez!

Ostec¢enja na uredaju

Smrznuta se crijeva mogu rastrgati ili
puknuti.

Perilicu rublja ne postavljajte na
otvorenom i/ili na mjestima na kojima
postoji opasnost od smrzavanja.



Oprez!

Stete od vode

Priklju¢na mjesta za dovodna i odvodna
crijeva za vodu su pod visokim
pritiskom vode. Kako biste sprijedili
istiecanje te nastanak Steta od vode,
obvezno postujte upute u ovom
poglavlju.

Napomene

m Dodatno uz ovdje navedene naputke
valja obratiti pozornost i na posebne
propise koji su na snazi tvrtki
nadleznih za vodoopskrbu te
distributera elektriCne energije.

m Ukoliko niste sigurni, prikljugivanje
uredaja prepustite struénjaku.

Povrsina za postavljanje

Napomena: Stabilnost je vazna kako

perilica rublja ne bi "hodala"!

m PovrSina za postavljanje mora biti
Cvrsta i ravna.

m Nisu prikladni meki podovi/podne
obloge.

Postavljanje na postolje ili na
pod s drvenim gredama

Oprez!

Ostecenja na uredaju

Perilica rublja moze tijekom
centrifugiranja "hodati" i prevrnuti se/
pasti s postolja.

Nozice uredaja obvezno priCvrstite
spojnicom.

Narudzbeni br. WMZ 2200, WX 9756,
CZ 110600, Z 7080X0

Napomena: Kod poda s drvenim

gredama perilicu rublja postavite:

m ukoliko je moguce u kutu,

m na drvenu plo¢u otpornu na vodu
(debljine min. 30 mm) koja je vijcima
pri¢vr§éena za pod.

Postavljanje i priklju€ivanje hr

Postavljanje na podest s
ladicom

Br- narudzbe podesta: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20510, WZ 20520

Ugradnja uredaja u ¢ajnoj
kuhinji

AUpozorenje

Opasnost po zivot!

U sluCaju kontakta s dijelovima koji
provode napon postoji opasnost od
strujnog udara.

Ne skidajte pokrovnu plocu uredaja.

Napomene

m Potrebna dubina nise je 60 cm.

m Perilicu rublja postavljajte iskljucivo
ispod kompaktne radne plocCe, koja
je ¢vrsto povezana sa susjednim
elementima.
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hr Postavljanje i priklju€ivanje

Skidanje zastite za transport

Oprez!
Ostecéenja na uredaju

m Stroj je za transport zasti¢éen pomocu
zastite za transport. Neuklonjena
zastita za transport mogla bi tijekom
rada stroja ostetiti bubanj.

Prije prve uporabe, svakako se
pobrinite da u potpunosti izvadite sve
4 zastite za transport. Pohranite ih.

m  Kako biste kod nekog kasnijeg
transporta uredaja izbjegli ostecenja,
ugradite za$tite prije transportiranja
uredaja.

Napomena: SacCuvajte vijke i Cahure.

2. Odvijte sva 4 vijka zastite za
transport i izvadite ih.
Skinite ¢ahure. Pritom izvadite mrezni
vod iz drzaca.
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3. Umetnuti pokrove. Pokrove zatvarate
snaznim pritiskom na ucvrsnu kuku.

4x

Duljine crijeva i vodova

m Prikljudak s lijeve strane

E ﬁ@ ~135¢cm

~130cm

i

3

0-max. 100 cm

~95¢cm O

m Prikljuak s desne strane

E

~100cm @ﬁ @
| /M

\/
O -woem

N
1

d-max. 100 cm

Savjet: U specijaliziranoj trgovini/

servisnoj sluzbi raspolozivi su:

m produzetak za Aqua-Stop- odn.
dovodno crijevo za hladnu vodu (oko
2,50 m); Narudzbeni br. WMZ2380,
WzZ10130, CZ11350, Z7070X0

m duZe dovodno crijevo (oko 2,20 m)
za model standard, broj dijela za
servis: 00353925



Dovod vode

AUpozorenje

Opasnost po zivot!

U slu¢aju kontakta s dijelovima koji
provode napon postoji opasnost od
strujnog udara.

Aquastop sigurnosni ventil ne uranjajte
u vodu (sadrzi elektri¢ni ventil).

Napomene

m Perilica rublja smije se prikljuciti
iskljugivo na hladnu, pitku vodu.

m  Stroj ne prikljudujte na mijeSalicu za
vodu bestlacnog bojlera.

m Koristite samo dovodno crijevo koje
je isporuceno zajedno s uredajem ili
crijevo koje ste nabavili u ovlastenoj
specijaliziranoj trgovini, nemojte
koristiti rabljeno crijevo.

m Crijevo za dovod vode ne savijajte i
ne stiskajte.

m Crijevo za dovod vode ne mijenjajte
(kratite, rezite)(stabilnost nije viSe
zajamd&ena).

m Vijane spojeve zatezite samo
rukom. Ukoliko vij¢ani spoj prejako
zategnete alatom (klijestima), postoji
opasnost od oSte¢enja navoja.

m  Kod priklju€ivanja na slavinu za vodu
21 mm = 2", prvo montirajte
adapter* s brtvenom plo¢icom od
21 mm = 12" na 26,4 mm = 34",

* isporu¢eno ovisno o modelu

%

Postavljanje i priklju€ivanje hr

Optimalni tlak vode u vodovodnoj
mrezi

minimalno 100 kPa (1 bar)
maksimalno 1000 kPa (10 bar)

Kod otvorene slavine za vodu tece
najmanje 8l/min.

Kod veceg tlaka vode predspojite ventil
za redukciju tlaka.

Prikljuc¢ak

PrikljuCite dovodno crijevo za vodu na
slavinu za vodu (34" = 26,4 m) i na
uredaj (kod modela s Aquastop nije
potrebno, fiksno instalirano):

= Model: Standard

~L |
3y

min.10 mm

Napomena: Slavinu za vodu oprezno
otvorite te pritom provjeravajte
zabrtvljenost priklju&nih mjesta. Vij¢ani
spoj je pod vodovodnim tlakom.
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Odvod vode

A Upozorenje

Opasnost od opeklina vruéom parom!
Kod pranja na visokim temperaturama
moze doci do kontakta s vru¢om
sapunicom, npr. kod ispumpavanja
vruc¢e sapunice u umivaonik §to moze
uzrokovati opekline.

Ne dodirujte vruéu sapunicu.

Oprez!
Stete od vode

U sluCaj da odvodno crijevo zbog
visokog pritiska vode prilikom
ispumpavanja vode klizne iz umivaonika
ili iz prikljuénog mjesta, voda koja
istieCe moze uzrokovati ostecenja.
Odvodno crijevo zastitite od iskliznuca.

Oprez!

Ostecenja na stroju/osteéenja na

tkanini

Ukoliko se kraj odvodnog crijeva uroni u

ispumpanu vodu, postoji mogucénost da

se voda usiSe natrag u uredaj te tako

osteti uredaj/rublje.

Pazite da:

m Cep za zatvaranje ne zatvara odvod
umivaonika.

m da kraj odvodnog crijeva ne bude
uronjen u ispumpanu vodu.

m da voda dovoljno brzo otjece.

Napomena: Odvodno crijevo za vodu
ne presavijajte i ne rastezite.
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Prikljuéak

m Odvod u umivaonik

m Odvod u sifon
Priklju¢no mjesto mora biti zasti¢eno
obujmicom crijeva, @ 24- 40 mm
(specijalizirana trgovina) .

= Odvod u plasti¢nu cijev s
gumenom spojnicom ili u slivnik




Izravnavanje

Uredaj izravnajte pomocdu libele.

Pojava jakog Suma, vibracije te
"hodanje” mogu biti posljedica loSeg
izravnavanjal

1. Protumatice popustati kljucem za
vijke veli¢ine 17 u smjeru kazaljke
na satu.

2. lzravnanje perilice rublja provjerite
pomocdu libele i po potrebi
korigirajte. Visinu promijenite
okretanjem podesivih noZica stroja.
Sve Cetiri podesive noZice stroja
moraju ¢vrsto stajati na tlu.

3. Protumatice svih Cetiriju nozica stroja
zategnuti ru¢no kljuem za vijke
veli¢ine 17 na kudiste. Pritom &vrsto
drzite podesivu nozicu a visinu
nemojte podesSavati.

—_—

;_ﬂ(
'@

)

Elektriéni priklju¢ak

AUpozorenje

Opasnost po zivot!

U sluCaju kontakta s dijelovima koji

provode napon postoji opasnost od

strujnog udara.

m  Mrezne utikace nikada ne dodirujte
vlaznim rukama.

m  MreZni vod uvijek povladite za utikac
a nikada za vod buduci da bi se u
suprotnom mogao ostetiti.

m  Mrezni utikaC nikada ne izvladite
tijekom rada.

Postujte slijedec¢e napomene i uvjerite
se da:

Postavljanje i priklju€ivanje hr

Napomene

= Mrezni napon i naponske vrijednosti
na perilici rublja (ploCica stroja)
moraju biti sukladne sa stvarnim
naponom.

Vrijednost priklju€ivanja kao i
potrebni osigura¢ navedeni su na
plodici stroja.

m Perilicu rublja prikljuCujte iskljucivo
na izmjeniénu struju i preko propisno
postavljene uti¢nice sa zastitnim
kontaktom.

m  mrezni utikag i utinica medusobno
odgovaraju.

m e presjek voda dostatan.

m je sustav za uzemljenje propisno
instaliran.

m promjenu mreznog voda (ukoliko je
potrebno) smije vrsiti samo ovlasteni
elektricar. Zamjenski mrezni vod
moguce je nabaviti u servisnoj
sluzbi.

m ne smiju se koristiti viSestruke
utiGnice/-spojnice i produzni kabeli.

m U slucaju koristenja zastitne strujne
sklopke koristite samo onu vrstu
koja ima ovu oznaku [£E=].

Samo ovaj znak jamdi ispunjavanje
trenutno vazecih propisa.

m utika¢ mora uvijek biti dostupan.

m da mreZni vod nije savijen,
prignjeCen, promijenjen prerezan.

m da mrezni vod ne dolazi u dodir s
izvorima topline.
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Prije 1. pranja

Prije napustanja tvornice, perilica rublja
je temeljito provjerena. Kako biste
uklonili eventualne ostatke vode koji su
nastali prilikom testiranja, prije prvog
pranja perite bez rublja.

Napomene

m Perilica rublja mora biti stru¢no
postavljena i prikljuéena . od
— Stranica 44

m Nikada ne stavljajte u rad stroj koji je
osteéen. Obavijestite Vasu servisnu
sluzbu.

Pripremni radovi:

Provijerite stroj.

Napunite spremnik za doziranje
i B, — Stranica 28

Skinite zastitnu foliju s plo¢e za
upravljanje.

Utaknite mrezni utikad.

Otvoriti slavinu.

R 0 b

Pokrenite program bez umetanja

rublja:

1. Ukljuciti aparat.

2. Zatvorite prozor za punjenje. (Ne
punite rublje!).

3. Podesite program
Ciscenje bubnja 90 °C.

4. Otvorite ladicu za deterdzent.

5. Napunite oko 1 litre vode u odjeljak

6. Napunite univerzalni deterdzent u
odjeljak > sl
Napomena: Kako biste sprijecili
stvaranje pijene, koristite samo
polovicu koligine sredstva za pranje
koju je preporudio proizvodac
deterdzenta. Ne upotrebljavajte
sredstvo za pranje vune ili osjetljivog
rublja.

7. Zatvorite ladicu za deterdzZent.

8. Odaberite tipku 1.

9. Nakon zavrSetka programa iskljucite
stroj.

Vasa perilica rublja je sada spremna za

rad.
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Transportiranje
npr. kod preseljenja

Oprez!

Ostecenja stroja zbog curenja
deterdzenta/omeksSivaca iz spremnika
za doziranje

DeterdZent/omeksivac koji je procurio
moze ostetiti funkciju stroja, npr.
uzrokovati Stete na elektronici.

Prije transporta stroja, ispraznite
spremnik za doziranje.

Pripremni radovi:

1. Zatvorite slavinu za vodu.

2. Smanijite tlak vode u dovodnom
crijevu: — Stranica 37; Cis¢enje i
odrzavanje - sito u dovodu vode
zacepljeno

3. Perilicu rublja iskljucite iz strujne
mreze.

4. Za ispustanje preostale otpadne
vode: — Stranica 36; Ocistite i
pricekajte - Crpka za otpadnu vodu
zaCepljena, praznjenje u nuzdi

5. Demontirajte crijeva.

6. Isprazniti spremnik za doziranje.
— Stranica 34



Ugradite zastitu za transport:
1. Skinite poklopce i pospremite ih.
Ukoliko je potrebno koristite odvijac.

(m@ \

2. Umetnite sve 4 Cahure.
Mrezni vod priCvrstite za drzacCe.
Vijke umetnite te ih &vrsto zategnite.

Prije ponovnog pustanja u pogon:

Napomene

m obavezno skinite zastitu za
transport!

m  Kako biste sprijecili da prilikom
slijedeceg pranja deterdzent
neiskoristeno oteCe u odvod, u
odjeljak = =l ulijte oko 1 litre vode
te odaberite program Izbacivanje
vode i pokrenite ga.

Jamstvo za Aquastop hr

Jamstvo za Aquastop
samo za uredaje s funkcijom Aquastop

Dodatno na jamstvene obveze
prodavacCa na temelju ugovora o kupnji
te dodatno na nase jamstvo za uredaj
vrSimo zamjenu pod slijedecim
uvjetima:

1. Ukoliko bi uslijed pogreSke na
nasem Aquastop sustavu doslo do
Stete koju je prouzrocila voda,
nadomjeStamo Stetu privatnih
korisnika.

2. Ovo jamstvo vrijedi dokle i Zivotni
vijek uredaja.

3. Preduvjet za jamstvenu obvezu je da
je uredaj s funkcijom Agquastop
stru¢no postavljen i priklju¢en
sukladno nasoj uputi; ona ukljucuje
takoder i stru¢no produljenje za
Aquastop (originalni pribor).

Nase jamstvo se ne odnosi na
neispravne dovode ili armature do
prikljuCka za Aquastop na pipcu za
vodu.

4. Uredaje s funkcijom Aguastop se
naCelno ne mora nadgledati tijekom
rada odn. osigurati nakon toga
zatvaranjem pipca za vodu.

Ali u slu¢aju duljeg izbivanja iz stana,
npr. tijekom viSetjednog godisSnjeg
odmora, pipac za vodu treba
zatvoriti.

51



Proizvedeno od BSH Hausgerdte GmbH pod licencom zastitnog znaka Siemens AG

9001095377 (9511)




